
[2001/22072]N. 2001 — 524
1 FEBRUARI 2001. — Ministerieel besluit tot vaststelling voor 2001

van het percentage van omslag der kosten van toezicht en controle
van de wetgeving betreffende de arbeidsongevallen en van het
opmaken van de statistiek der arbeidsongevallen

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op artikel 14 van de wet van 23 juli 1932 tot wijziging van de
samengeordende wetten betreffende de octrooien, de fabrieks- en
handelsmerken, de nijverheidstekeningen en modellen, en de nijver-
heidseigendom in het algemeen gewijzigd bij artikel 53 van de wet van
20 juli 1991,

Besluit :
Enige artikel. De kosten die in 2001 voor de Regering voortvloeien

uit het toezicht op en de controle van de wetgeving betreffende de
arbeidsongevallen en uit de werkzaamheden die nodig zijn voor het
opmaken van de statistiek der arbeidsongevallen belopen 27 400 000 F.
Ze worden omgeslagen tussen de gemachtigde verzekeringinstellingen
voor de vergoeding der schade voortspruitende uit de arbeidsongeval-
len, ten belope van 1,147682 per duizend van de sommen die ze in 1998
voor de vergoeding der schade voortspruitende uit de arbeidsongeval-
len betaald hebben.

Brussel, 1 februari 2001.
F. VANDENBROUCKE

c

[C − 2001/22124]N. 2001 — 525 (2001 — 104)
8 DECEMBER 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 16 januari 2001 moet op blz. 1097 in
artikel 3, 2., « 299213 – 299224 » gelezen worden in plaats van « 229213 –
229224 ».

*

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[2001/00066]N. 2001 — 526 (2000 — 23)
22 OKTOBER 1999. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de

officiële Duitse vertaling van de wet van 16 maart 1999 tot
wijziging van de wet betreffende de politie over het wegverkeer,
gecoördineerd op 16 maart 1968. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 3 van 5 januari 2000, blz. 205 :
In de tekst van artikel 4 waarbij het artikel 38 wordt aangevuld met

een § 4, in deze paragraaf lezen : « Artikel 23 § 1 Nr. 3 » in plaats van
« Artikel 23 Nr. 3 ».

c

[2001/00097]N. 2001 — 527
15 DECEMBER 2000. — Ministerieel besluit tot wijziging van het

ministerieel besluit van 21 december 1999 betreffende de indienst-
neming en de tenlasteneming van het personeel van de centra van
het eenvormig oproepstelsel

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 8 juli 1964 betreffende de dringende geneeskun-
dige hulpverlening, inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij de wet van
22 februari 1998, op artikel 2, gewijzigd bij de wet van 22 decem-
ber 1977 en op artikel 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 april 1965 houdende vaststelling
van de modaliteiten tot inrichting van de dringende geneeskundige
hulpverlening en houdende aanwijzing van de gemeenten als centra
van het eenvormig oproepstelsel, inzonderheid op artikel 2 en op
artikel 3, vervangen bij koninklijk besluit van 19 december 1997 en
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 26 november 1998 en
26 mei 1999;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 december 1999 tot wijziging
van het ministerieel besluit van 26 mei 1998 betreffende de indienstne-
ming en de tenlasteneming van het personeel van de centra van het
eenvormig oproepstelsel inzonderheid artikel 2;

Gelet op het advies van de inspecteur van financiën, gegeven op
21 september 2000;

[2001/22072]F. 2001 — 524
1er FEVRIER 2001. — Arrêté ministériel fixant pour 2001 le taux de

répartition des frais de surveillance et de contrôle de la législation
sur les accidents du travail et de l’élaboration de la statistique des
accidents du travail

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu l’article 14 de la loi du 23 juillet 1932 modifiant les lois
coordonnées concernant les brevets d’invention, les marques de
fabrique et de commerce, les dessins et modèles industriels et la
propriété industrielle en général modifié par l’article 53 de la loi du
20 juillet 1991,

Arrête :
Article unique. Les frais occasionnés en 2001 au Gouvernement pour

la surveillance et le contrôle de la législation sur les accidents du travail
et pour les travaux nécessaires à l’élaboration de la statistique des
accidents du travail s’élèvent à 27 400 000 F. Ils sont répartis entre les
établissements d’assurances agréés pour la réparation des dommages
résultant des accidents du travail, à concurrence de 1,147682 pour mille
des sommes qu’ils ont payées en 1998 pour la réparation des
dommages résultant des accidents du travail.

Bruxelles, 1er février 2001.
F. VANDENBROUCKE

[C − 2001/22124]F. 2001 — 525 (2001 — 104)
8 DECEMBRE 2000. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de
santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités. — Erratum

Au Moniteur belge du 16 janvier 2001, page 1097, à l’article 3, 2., il faut
lire « 299213 – 299224 » au lieu de « 229213 – 229224 ».

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[2001/00066]F. 2001 — 526 (2000 — 23)
22 OCTOBRE 1999. — Arrêté royal établissant la traduction officielle

en langue allemande de la loi du 16 mars 1999 modifiant la loi
relative à la police de la circulation routière, coordonnée le
16 mars 1968. — Erratum

Au Moniteur belge n° 3 du 5 janvier 2000, page 205 :
Dans le texte de l’article 4 complétant l’article 38 d’un § 4, dans ce

paragraphe, lire : « Artikel 23 § 1 Nr. 3 », au lieu de « Artikel 23 Nr. 3 ».

[2001/00097]F. 2001 — 527
15 DECEMBRE 2000. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-

tériel du 21 décembre 1999 relatif au recrutement et à la prise en
charge du personnel des centres du système d’appel unifié

Le Ministre de l’Intérieur,

Vu la loi du 8 juillet 1964 relative à l’aide médicale urgente,
notamment l’article 1er, modifié par la loi du 22 février 1998, l’article 2,
modifié par la loi du 22 décembre 1977 et l’article 3;

Vu l’arrêté royal du 2 avril 1965 déterminant les modalités d’organi-
sation de l’aide médicale urgente et portant désignation des communes
comme centres du système d’appel unifié, notamment l’article 2 et
l’article 3, remplacé par l’arrêté royal du 19 décembre 1997 et modifié
par les arrêtés royaux du 26 novembre 1998 et 26 mai 1999;

Vu l’arrêté ministériel du 21 décembre 1999 modifiant l’arrêté
ministériel du 26 mai 1998 relatif au recrutement et à la prise en charge
du personnel des centres du système d’appel unifié notamment
l’article 2;

Vu l’avis de l’Inspecteur des finances, donné le 21 septembre 2000;
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